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UN/VERSIDAD DE EXTREMADURA

PLAN DOCENTE DE LA ASIGNATURA

Curso académico: 2021/2022

Identificacion y caracteristicas de la asignatura

Cédigo 501509 | Créditos ECTS 6
Denominaciéon | Literaturas francofonas

(espafiol)

Denominacidon | Francophonic Literatures

(inglés)

(1) Grado en Lenguas y Literaturas Modernas — Francés

Ul (2) Grado en Lenguas y Literaturas Modernas - Portugués
Centro Facultad de Filosofia y Letras
Semestre 80 | Caracter |(1) Obligatoria / (2) Optativa
Médulo (1) Literaturas francofonas / (2) Optativo
. (1) Literaturas francofonas / (2) Especializacion en Estudios
Materia
Franceses
Profesor/es
Nombre Despacho Correo-e Pagina web
Isabelle Moreels 256 imoreels@unex.es | http://campusvirtual.unex.es
Area de Filologia francesa

conocimiento

Departamento | Lenguas modernas vy literaturas comparadas

Profesor
coordinador
(si hay mas de
uno)

Competencias

Grado en Lenguas y Literaturas Modernas — Francés

1. Competencias basicas y generales:

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en
un area de estudio que parte de la base de la educaciéon secundaria general, y se
suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye
también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia
de su campo de estudio.

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion
de una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por
medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de problemas
dentro de su area de estudio.

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que
incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacidn, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
CG1 - Que los estudiantes adquieran conocimientos especificos en las areas
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lingliisticas vy literarias relacionadas con Francia y la francofonia.

CG3 - Que los estudiantes alcancen un conocimiento instrumental y reflexivo de la
lengua francesa y de sus variantes.

CG5 - Que los estudiantes adquieran un conocimiento basico de las diversas culturas
que se expresan en lengua francesa.

CG7 - Que los egresados sean capaces de incorporarse a diversos ambitos
profesionales vinculados con las relaciones franco-espafiolas.

CG12 - Que los estudiantes desarrollen competencias interculturales y
transdisciplinares que les permitan actuar como intermediarios en proyectos de
caracter econémico-cultural.

2. Competencias transversales:

CT1 - Capacidad para demostrar la adquisicion, posesion y comprension de los
conocimientos generales adquiridos en bachillerato y los especificos del titulo.

CT2 - Reunir e interpretar datos relevantes para emitir juicios.

CT3 - Capacidad de analisis y sintesis.

CT5 - Planificacion y gestion del tiempo.

CT7 - Capacidad de aprender.

CT9 - Capacidad critica y autocritica.

CT15 - Capacidad de trabajo en equipo.

CT17 - Capacidad para apreciar la diversidad y la multiculturalidad.

CT18 - Habilidad para trabajar en un contexto internacional.

CT19 - Conocimiento de culturas y costumbres de otros paises.

CT20 - Habilidad para trabajar de forma autonoma.

CT22- Capacidad para comprender, desarrollar y aplicar el respeto a los derechos
fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres.

CT23 - Capacidad para comprender, desarrollar y aplicar el respeto y promocion de
los Derechos Humanos y los principios de accesibilidad universal y disefio para todos
de conformidad con lo dispuesto en la disposicion final décima de la Ley 51/2003, de
2 de diciembre, de Igualdad de oportunidades, no discriminacion y accesibilidad
universal de las personas con discapacidad

3. Competencias especificas:

CE1 - Dominio instrumental de la lengua francesa.

CE9 - Conocimiento de la literatura en lengua francesa.

CE10 - Conocimiento general de la historia y cultura de los paises de habla francesa.
CE18 - Capacidad de comunicacién oral y escrita en lengua francesa y/o en un
segundo idioma.

CE20 - Capacidad para localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica.

CE21 - Capacidad para localizar, manejar y aprovechar la informacion contenida en
bases de datos y otros instrumentos informaticos y de Internet.

CE24 - Capacidad de recibir, comprender y transmitir la produccién cientifica en las
lenguas estudiadas.

Grado en Lenguas y Literaturas Modernas — Portugués

1. Competencias basicas y generales:

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos
en un area de estudio que parte de la base de la educacidén secundaria general, y
se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados,
incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio.

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion
de una forma profesional y posean las competencias que suelen demostrarse por
medio de la elaboracion y defensa de argumentos y la resolucion de problemas
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dentro de su area de estudio.

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos
relevantes (normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que
incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje
necesarias para emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.
CG2 — Que los estudiantes adquieran conocimientos especificos en todas las areas
lingliisticas vy literarias relacionadas con un segundo idioma.

CG4 - Que los estudiantes alcancen un conocimiento instrumental del segundo
idioma y sus variantes.

CG6 - Que los estudiantes adquieran un conocimiento basico de las diversas
culturas que se expresan en el segundo idioma.

CG12 - Que los estudiantes desarrollen una competencia intercultural e
interdisciplinar que les permita funcionar como intermediarios en proyectos de
caracter econémico-cultural.

2. Competencias transversales:

CT1 - Capacidad para demostrar la adquisicién, posesién y comprension de los
conocimientos generales adquiridos en bachillerato y los especificos del titulo.

CT2 - Reunir e interpretar datos relevantes para emitir juicios.

CT3 - Capacidad de analisis y sintesis.

CT5 - Planificacion y gestion del tiempo.

CT7 - Capacidad de aprender.

CT9 - Capacidad critica y autocritica.

CT17 - Capacidad para apreciar la diversidad y la multiculturalidad.

CT18 - Habilidad para trabajar en un contexto internacional.

CT19 - Conocimiento de culturas y costumbres de otros paises.

CT20 - Habilidad para trabajar de forma auténoma.

CT22 - Capacidad para comprender, desarrollar y aplicar el respeto a los derechos
fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres.

CT23 - Capacidad para comprender, desarrollar y aplicar el respeto y promocién de los
Derechos Humanos vy los principios de accesibilidad universal y disefio para todos de
conformidad con lo dispuesto en la disposicion final décima de la Ley 51/2003, de 2 de
diciembre, de Igualdad de oportunidades, no discriminacion y accesibilidad universal
de las personas con discapacidad.

3. Competencias especificas:

CE3 - Conocimiento instrumental intermedio-avanzado de un segundo idioma.

CE18 - Capacidad de comunicaciéon oral y escrita en lengua francesa y/o en un
segundo idioma.

CE20 - Capacidad para localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica.

CE24 - Capacidad de recibir, comprender y transmitir la produccién cientifica en las
lenguas estudiadas.

Contenidos

Breve descripcion del contenido

Conocimiento histdrico y critico de los principales géneros, autores y etapas de las
literaturas de los paises de la Francofonia.

Conocimiento de las principales herramientas de analisis y estudio de las literaturas de
lengua francesa.

Después de una breve contextualizacion espacial e histérica de las literaturas
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francéfonas, para asegurar la continuidad de esta asignatura con el marco histérico-
cultural ofrecido en la asignatura “Culturas francesa y francéfona” de 3° de grado, nos
proponemos analizar tanto los rasgos comunes como las especificidades de las
literaturas francdfonas contempladas. Estudiaremos a los escritores y las obras mas
significativos de las sucesivas corrientes literarias en los principales géneros,
relacionando la actividad creativa descrita en las diversas areas de lengua francesa
con la produccidn literaria coetanea en Francia, para matizar los juegos de influencias
y distanciaciones. Asimismo nos detendremos en el discurso critico producido a nivel
nacional y los enfoques tedricos propuestos, poniendo de relieve los fendmenos de
convergencia observados entre los espacios francéfonos considerados —en las
tensiones en cuanto a la denominacion del corpus, por ejemplo—.

Daremos una especial importancia a los analisis textuales, que también nos permitiran
descubrir los giros propios a la lengua francesa hablada en los diferentes espacios
francofonos tratados. Ademas, relacionaremos las obras literarias consideradas con
sus posibles adaptaciones musicales y cinematograficas, apoyando nuestro estudio
critico no solo en textos sino también en la audicidn y visualizacién de documentos
auténticos.

La asignatura se impartira y evaluara integramente en lengua francesa.

Temario de la asignatura

Denominacion del tema 1: Introduccidn al concepto de literaturas francéfonas

Contenidos del tema 1:

- Delimitacion espacio-temporal del corpus representativo de las diversas
literaturas francéfonas

- Ambigiiedad de las relaciones de las diversas “periferia(s)” francofonas con el
Hexdagono: fuerzas centrifuga y centripeta

- Cuestiones metodoldgicas

Descripcion de las actividades practicas del tema 1: analisis de textos tedricos

Denominacion del tema 2: La literatura belga francéfona
Contenidos del tema 2:
- Breve contexto histérico: desde la independencia de Bélgica hasta las
consecuencias del federalismo
- Un texto fundador: La Légende dUlenspiegel de Charles De Coster
- Del simbolismo de Maurice Maeterlinck (teatro y poesia) a los grupos surrealistas
en Bruselas y Henao
- Los margenes “paraliterarios”:
o el relato fantastico: de Jean Ray a Anne Richter
o el comic: el punto de partido de 7intiny Spirou
o la novela policiaca: el fendmeno Georges Simenon
- La diversidad creativa contemporanea
- Reflexiones tedricas:
o el concepto de « belgitude » ideado por Claude Javeau y Pierre Mertens
o la periodizacion segun Jean-Marie Klinkenberg
o las instancias de legitimacion
Descripcion de las actividades practicas del tema 2: analisis de textos tedricos,
comentarios de textos y breves exposiciones orales

Denominacion del tema 3: La literatura suiza francéfona

Contenidos del tema 3:

- Breve contexto geopolitico

- Jean-Jacques Rousseau Y la escritura del “yo”

- Las « histoires en estampes » de Rodolphe Topffer como medio hibrido
antecesor del cémic
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- El « décalage fécond » de Charles-Ferdinand Ramuz

- Jean Starobinski y la critica literaria de la Escuela de Ginebra

Descripcion de las actividades practicas del tema 3: andlisis de textos tedricos y
comentarios de textos.

Denominacion del tema 4: La literatura quebequesa francéfona

Contenidos del tema 4:

- Breve contexto histdrico: desde la « Nouvelle France » hasta las consecuencias
de la Revolucion tranquila

- La huella poética de Emile Nelligan

- Las novelas del « terroir »

- La recuperacion de la historia de la Acadia por Antonine Maillet

- El uso del « joual » en el teatro: el papel innovador de Michel Tremblay

Descripcion de las actividades practicas del tema 4: analisis de textos tedricos y

comentarios de textos.

Denominacion del tema 5: La literatura francéfona de La Martinica

Contenidos del tema 5:

- La afirmacion de la « négritude » ante el colonialismo: Cahier d'un retour au pays
natal de Aimé Césaire

- El testimonio autobiografico de Joseph Zobel en La Rue Cases-Négres

- En busca del reconocimiento identitario de la « créolité »

Descripcion de las actividades practicas del tema 5: comentarios de textos y breves

exposiciones orales

Denominacion del tema 6: Las literaturas africanas francéfonas

Contenidos del tema 6: ]

- Breve contexto histérico: los fendmenos de descolonizacion en el Africa negra y
en el Magreb

- Tradicién y oralidad: de los « griots » a los cuentos de Birago Diop

- Léopold Sédar Senghor, poeta de la « négritude » nombrado en la Academia
Francesa

- Tahar Ben Jelloun y la problematica de la inmigracién magrebi en Francia

- La voz reivindicativa de las escritoras: Assia Djebar (Argel), Koumanthio Zeinab
Diallo (Guinea), Mariama Ba y Aminata Sow Fall (Senegal)

Descripcion de las actividades practicas del tema 6: analisis de textos teodricos,

comentarios de textos y breves exposiciones orales.

Actividades formativas

Horas de trabajo del | Horas Activi i Actividad de No
P ividades practicas . . .
alumno por tema | tedricas seguimiento | presencial
Tema Total GG PCH | LAB | ORD | SEM TP EP
1 10 5 5
2 37 15 1 21
3 25 10 15
4 30 10 20
5 15 6 9
6 25 11 1 13
Evaluacion 8 3 5
TOTAL 150 60 2 88

GG: Grupo Grande (100 estudiantes).

PCH: practicas clinicas hospitalarias (7 estudiantes)

LAB: practicas laboratorio o campo (15 estudiantes)

ORD: practicas sala ordenador o laboratorio de idiomas (30 estudiantes)
SEM: clases problemas o seminarios o casos practicos (40 estudiantes).
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TP: Tutorias Programadas (seguimiento docente, tipo tutorias ECTS).
EP: Estudio personal, trabajos individuales o en grupo, y lectura de bibliografia.

Metodologias docentes

Clases magistrales y expositivas.

Descripcion: Presentacion por parte de la profesora de aspectos tedricos, conceptos y
procedimientos propios de una tematica —con el apoyo de documentos elaborados
por la profesora fotocopiados y/o previamente colgados en el Campus virtual y/o
presentaciones audiovisuales— y explicacion de las cuestiones planteadas por el
alumno.

Clases practicas de aplicacion.

Descripcion: Realizacion en el aula o en el laboratorio de ejercicios, comentarios y
practicas en que, bajo la orientacidon de la profesora, se contextualiza el aprendizaje
tedrico, se ejercitan y aplican los conocimientos previos.

Planteamiento y resolucion de problemas.

Descripcidn: Presentacion de cuestiones complejas en las que la profesora orienta el
proceso y facilita, mediante el debate, los avances que permiten a los estudiantes,
individualmente o en grupo, la resolucién de las mismas.

Elaboracion y realizacion de proyectos.

Descripcion: Concepcion y elaboracion de proyectos, de manera individual o grupal,
en que los estudiantes elaboran tareas de analisis y desarrollan trabajos planificados
aplicando las habilidades y conocimientos adquiridos.

Seminarios o talleres monograficos.

Descripcion: Sesiones de trabajo en grupo reducido en que, bajo la direccion de la
profesora o un experto, se investiga un tema monografico mediante el didlogo y la
discusion.

Tutorias académicas.
Descripcion: Asesoramiento de la profesora con el fin de facilitar y orientar a los
estudiantes, individualmente o por grupos reducidos, en su proceso formativo.

Aprendizaje autonomo.
Descripcion: Estudio y trabajo individual o grupal del alumno para la preparacién de
seminarios, exposiciones, lecturas, investigaciones, trabajos y pruebas de evaluacion.

Evaluacion.
Descripcién: Conjunto de actividades, incluidos los examenes finales, en que se
estiman los procesos, procedimientos y objetivos de la ensefanza y del aprendizaje.

Resultados de aprendizaje

Conocimiento general de las culturas y las literaturas francéfonas.
Conocimiento historico y critico de las principales obras y etapas de las literaturas
francdfonas, asi como de sus autores, desde una perspectiva cronoldgica.

Sistemas de evaluacion

Este apartado estd regulado por la Normativa de Evaluacion de las Titulaciones
oficiales de Grado y Master de la Universidad de Extremadura (DOE, n° 212, de 3 de
noviembre de 2020: http://doe.gobex.es/pdfs/doe/2020/21200/20062265.pdf), en
cuyo articulado se describen las modalidades de evaluacion (art. 4) y las actividades y
criterios de evaluacion (art. 5).

Breve preambulo con informacion importante relativa a las modalidades de
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evaluacion que se pueden elegir en cada convocatoria
(ordinaria y extraordinaria)

Para su calificacion final, el estudiante podra elegir una de las dos modalidades de
evaluacion contempladas en la normativa, en el plazo que se detalla mas abajo:

a) evaluacion continua: la nota final se compone de una parte correspondiente a
tareas y actividades (recuperables y no recuperables) realizadas a lo largo del periodo
de imparticion de la asignatura, y otra parte que se obtiene del examen final. Ambas
partes estaran cuantificadas porcentualmente en la descripcion del sistema especifico
de evaluacion de la asignatura. Asimismo, tanto las actividades recuperables como las
no recuperables seran identificadas como tales y cuantificadas en la descripciéon del
sistema de evaluacidon para ambas convocatorias: ordinaria y extraordinaria.

b) evaluacion global: el 100% de la calificacion final se obtiene exclusivamente de
una prueba final.

Plazo: durante el primer cuarto del periodo de imparticidén de la asignatura. Para ello,
el profesorado gestionara estas solicitudes a través de un espacio especifico creado
para ello en el Campus Virtual. En caso de ausencia de solicitud expresa por parte del
estudiante, la modalidad asignada sera la de evaluacién continua.

IMPORTANTE: Una vez el estudiante haya elegido la(s) modalidad(es) de evaluacion
en este plazo, esta eleccion sera valida para las convocatorias ordinaria y
extraordinaria, y no podra cambiarse (excepto en el supuesto descrito en el art. 4,
aptdo. 6)

Los resultados obtenidos por el alumno se cuantificaran segun la escala numérica de
0 a 10 (DOE, n° 212, de 3 de noviembre de 2020, articulo 10), con expresiéon de un
decimal, a la que se afiadira la calificacion cualitativa tradicional, segun los siguientes
rangos: de 0 a 4,9 (suspenso, SS); de 5,0 a 6,9 (aprobado, AP); de 7,0 a 8,9
(notable, NT); de 9,0-10 (sobresaliente, SB). La mencion de Matricula de Honor
podra ser otorgada a alumnos que hayan obtenido una calificacion igual o superior a
9,0. Su numero no podra exceder del 5% de los alumnos matriculados en una
asignatura en el correspondiente curso académico, salvo que el nimero de alumnos
matriculados sea inferior a 20, en cuyo caso se podra conceder una sola Matricula de
Honor.

Sistema especifico de evaluacidn de la asignatura:
Para la calificacion final de esta asignatura el estudiante podra elegir entre una de

estas dos modalidades de evaluacién: evaluacion continua o examen final de caracter
global. La eleccidn entre el sistema de evaluacién continua o el sistema de evaluacién
con una Unica prueba final de caracter global corresponde al estudiante durante e/
primer cuarto del semestre y se realizaré enviando un email a través del campus
virtual a la profesora de la asignatura. En caso de que el alumno no se pronuncie
durante ese periodo de tiempo, se entendera que opta por la evaluacidon continua.

Evaluacion continua

I. En la convocatoria ordinaria, la calificacion final sera el resultado de los apartados y
porcentajes especificados a continuacion:

A. Participacion activa y continuada en las actividades de clase*: 5 % de la
calificacion final (no recuperable en la convocatoria extraordinaria).
A lo largo del semestre, se tendra en cuenta la participacion activa del alumno en
clase y en las actividades colectivas propuestas como complemento de la docencia
(visita de una exposicidn, asistencia a la Filmoteca para ver alguna pelicula en
version original, etc.), tanto como la calidad de sus intervenciones (por iniciativa
propia 0 en contestacion a preguntas de la profesora) demostrando un
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seguimiento atento de las clases.

B. Registro de actividades parciales a lo largo del semestre*: 25 % de la
calificacion final (recuperable en la convocatoria extraordinaria).
A lo largo del semestre, los alumnos tendran que realizar, de manera individual o
colectiva, breves presentaciones orales (asi como la eventual creacién de pildoras
formativas) y tareas escritas (tales como comentarios de texto o sintesis de
documentos audiovisuales), preparadas dentro o fuera del aula, que, con o sin
previo aviso, recogera la profesora para su evaluacion individual. Ademas, tendran
que elaborar, por parejas, un trabajo original estructurado de 10 a 12 paginas
(que incluird un indice, una introduccién, un desarrollo, una conclusién y una
bibliografia/webgrafia), sobre un tema elegido en un listado propuesto por la
profesora, y que le entregaran una semana después de las vacaciones de Semana
Santa.

C. Examen final escrito: 45 % de la calificacion final.
El alumno contestara a preguntas breves y de desarrollo escrito demostrando que
ha asimilado las materias tratadas a lo largo del semestre y aplicara los
conocimientos adquiridos al comentario de textos y testimonios no comentados en
clase, que se enmarcan en las corrientes literarias estudiadas.

D. Examen final oral: 25 % de la calificacion final.
El alumno deberd demostrar que es capaz de explicar y comunicar los
conocimientos  adquiridos y contestara a preguntas relativas a las lecturas
obligatorias indicadas en la bibliografia basica que habra tenido que realizar fuera
del aula y analizar de manera personal.

* Aquellos estudiantes que no pudieran asistir a clase con regularidad por razones
debidamente justificadas lo comunicaran a la profesora durante las tres primeras
semanas del semestre. Llevaran a cabo, a /lo largo del semestre, actividades
encomendadas por la profesora, consideradas como equivalentes a las de los
apartados A y B, y que tendran su misma valoracion.

II. En la convocatoria extraordinaria, la calificacion final se establecera sumando el
resultado del examen —cuyas tres partes, oral y escrita, se regiran por el sistema
descrito aqui arriba— con las notas obtenidas anteriormente para los apartados A
(no recuperable) y B (recuperable). Si el alumno deseara mejorar la nota
obtenida en el apartado B, se lo tendria que comunicar a la profesora a través del
campus virtual antes del comienzo de la convocatoria extraordinaria, para que le
precisara el conjunto de tareas equivalentes que tendria que realizar y entregar
antes de la fecha del examen escrito de la convocatoria extraordinaria.

Evaluacidn global

Tanto en la convocatoria ordinaria como extraordinaria, la evaluacion final de caracter
global incluira, ademas de las pruebas finales descritas en los puntos I.C. y I.D del
sistema especifico de evaluacién de la asignatura (65 % de la calificacion final), una
serie de preguntas complementarias escritas (15 % de la calificacion final) y orales
(15 % de la calificacién final). Dichas preguntas complementarias versaran sobre
contenidos incluidos en el temario de la asignatura, y especialmente en obras, cuyo
estudio habran tenido que profundizar los alumnos, con el fin de desarrollar su
habilidad para seleccionar adecuadamente las fuentes bibliograficas y webgraficas de
documentacion. La evaluacibn de estas preguntas complementarias permitira
comprobar la adquisicidon de aquellas competencias que los alumnos que se han
acogido al sistema de evaluacion continua ya han demostrado a lo largo del semestre.

Criterios de evaluacidon de la asignatura:
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Para aprobar la asignatura, el alumno debera obtener el 50 % de los puntos
no solo en la calificacion final sino también en cada una de las partes,
escrita y oral, del examen final.

En los examenes escrito y oral al igual que en las breves presentaciones orales y los
trabajos entregados, la profesora evaluara tanto la satisfactoria adquisicion de las
competencias (y especialmente la capacidad analitica, sintética y creativa), como la
asimilaciéon de los contenidos de la asignatura. Valorara la estructura y la claridad de
la exposicidon, asi como la calidad de la reflexion personal acerca de los temas
estudiados, las lecturas y los documentos escritos o audiovisuales comentados
conjuntamente en el aula. Ademas, para aprobar esta asignatura, sera imprescindible
el uso correcto, fluido y matizado de la lengua francesa correspondiente a un nivel
C1/C2, tanto en la expresion oral como en la expresion escrita.

Cualquier tipo de plagio en los trabajos entregados y las presentaciones
orales conllevara la calificacion de suspenso.

Bibliografia (basica y complementaria)

(La signatura de las obras que estan en la Biblioteca Central de la UEx figura entre
corchetes)
1. Bibliografia basica

A. Lecturas obligatorias
1/ MAETERLINCK, Maurice : Pelléas et Mélisande. Bruxelles, Labor, 1992 (1892)

(préface de Henri Ronse et lecture de Christian Lutaud) (literatura belga
francofona, teatro). [S82.133(493)MAEpel]

2/ NELLIGAN, Emile: Poésies completes, Biblio-Fides, 2019 (literatura
quebequense, poesia).

3/ CESAIRE, Aimé : Cahier d’un retour au pays natal. Paris, Présence africaine,
2006 (1939) (literatura francéfona de Martinica, narracion poética).
[S82.133CEScah]

4/ BA, Mariama: Une si longue lettre. Le serpent a plumes, 2015 (1979)
(literatura francéfona africana, novela). [S82.133BAMsil]

B. Obras de consulta

CROISET, Sophie et DELBART, Anne-Rosine, « Marginalité, identité et diversité
des littératures francophones : présentation du dossier », in Le Langage et
I'homme, 46, n° 1, 2011, pp. 1-8.

GONZALEZ SALVADOR, Ana (coord.), DIEGO, Rosa de y SEGARRA, Marta:
Historia de las literaturas francofonas. Bélgica, Canada, Magreb. Madrid,
Catedra, 2002. [S82.133(09)GONhis]

GORCEIX, Paul (éd.) : Littérature francophone de Belgique et de Suisse. Paris,
Ellipses, 2000. [S82.133(493)GORIit]

KESTELOOT, Lilyan: Historia de /la literatura negroafricana: una vision
panoramica desde la francofonia. Barcelona, El Cobre, 2009.
[S82.133KEShis/S82.8(09)KEShis]

LAURIN, Michel : La littérature québécoise en 30 secondes. Les genres, les
auteurs et les livres les plus marquants expliqués en moins d'une minute (avec
préface de Nicolas DICKNER). Montréal, Edition Hurtubise, 2017.

2. Bibliografia complementaria
A. Literaturas francéfonas
BAINBRIGGE, Susan et al. (éd.) : Francographies. Identité et altérité dans les
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espaces francophones européens. New York, Peter Lang, 2010.
[S82.133(493)*FRA]

PORRAS MEDRANO, M2 Adelaida (coord.): Literaturas francofonas. Sevilla,
Mergablum Edicién y Comunicacién, 2002. [S82.133*PORlit]

PROVENZANO, Francois : Historiographies périphérigues : enjeux et rhétorigues
de ['histoire littéraire en francophonie du Nord (Belgique, Suisse romande,
Québec). Bruxelles, Académie Royale de Belgique, 2011.
[S82.133(493)PROhis]

B. Literatura belga francéfona

BERG, Christian & HALEN, Pierre (dir.) : Littératures belges de langue francaise.
Histoire et perspectives (1830-2000). Bruxelles, Le cri, Coll. « Histoire », 2000.

BERTRAND, Jean-Pierre, BIRON, Michel, DENIS, Benoit et GRUTMAN, Rainier (éd.) :
Histoire de la littérature belge francophone 1830-2000. Artheme Fayard, 2003.
[S82.133(493)HIS]

DENIS, Benoit y KLINKENBERG, Jean—Marie : La Littérature belge. Précis d'histoire
sociale. Bruxelles, Labor, Coll. « Espace Nord Références », n® 211, 2005.
[S82.133(493)DENIit]

JOIRET, Michel & BERNARD, Marie-Ange : Littérature belge de langue frangaise.
Bruxelles, Didier Hatier, 1999. [S82.133*]Ollit]

QUAGHEBEUR, Marc : Balises pour I'histoire des Lettres belges (avec préface de
I'auteur et postface de Paul Aron). Labor, Coll. « Espace Nord », n® 150, 1998.
QUAGHEBEUR, Marc et ZBIERSKA-Moscicka, Judyta (dir.) avec la collaboration de
Nicole LECLERCQ : Entre belgitude et postmodemnité : textes, themes et styles.
Bruxelles, Peter Lang, Coll. « Documents pour I'Histoire des Francophonies /

Théorie », n° 41, 2015. [S82.133(493)ENT]

RENOUPREZ, M.: Introduccion a la literatura belga en lengua francesa. Una
aproximacion sociologica. Cadiz, Servicio de Publicaciones de la Universidad de
Cadiz, 2006. [S82.133(493)*RENint]

TROUSSON, Raymond, CELS, Jacques, DE DECKER, Jacques, ENGEL, Vincent,
GOOSSE, André et DELSEMME, Paul : 1920-1995. Un espace-temps littéraire.
75 ans de littérature francaise en Belgique. Bruxelles, Académie Royale de
Langue et de Littérature Francaises de Belgique, 1995.

C. Literatura suiza francoéfona

CALAME, Christophe (éd.) : Sept cents ans de littérature en Suisse romande :
anthologie. Paris, Editions de la Différence, 1991. [S82.133SEP]

FRANCILLON, Roger : De Rousseau a Starobinski : littérature et identité suisse.
Lausanne, Presses polytechniques et universitaires romandes, 2011.

FRANCILLON, Roger (dir.) : Histoire de la littérature en Suisse romande. Carouge-
Genéve, Editions Zoé, 2015.

GALLAND, Bertil : Une aventure appelee littérature romande. Genéve, Slatkine, Col.
« Ecrits », 2014.

QUAGHEBEUR, Marc et ROSSION, Laurent (dir.) : Entre aventures, syllogismes et
confessions : Belgique, Roumanie, Suisse (Actes du colloque organisé par le
Centre d’Etude des francophonies, avec le soutien des Archives et Musée de /a
Littérature, tenu a I'Université de Bucarest, en avril 2002). Bruxelles, Peter Lang,
2003.

D. Literatura quebequesa francéfona )

BIRON, Michel, DUMONT, Francois, NARDOUT-LAFARGE, Elisabeth : Histoire de la
littérature québécoise. Montréal, Boréal, 2010.

DORION, Gilles (dir.) : Dictionnaire des oeuvres littéraires du Québec. Montréal,
Fides, 1994. [BC3-7115]
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ERMAN, Michel : Littérature canadienne-francaise et québécoise : anthologie
critique. Québec, Editions Beauchemin Itée, 1992. [BC3-7123 o bien BC3-7130]
GARCIA PEINADO, Miguel Angel (coord.), REDOLI MORALES, Ricardo y VELAZQUEZ

EZQUERRA, José Ignacio: Introduccion a la literatura canadiense francofona.
Malaga, Universidad de Malaga, 2001. [S82.133(09)INT]
PONT-HUMBERT, Catherine : Littérature du Québec. Paris, Nathan, 1998.
E. Literaturas africanas francofonas y del Caribe )
CHEVRIER, Jacques : Littératures francophones dAfrique noire. Edisud, Col. « Les
_écritures du Sud », 2006. )

DIAZ NARBONA, Inmaculada: Literaturas del Africa subsahariana y del Océano
Indiico. Cadiz, Universidad de Cadiz, 2007. [S82.133*DIAlit]

IMOROU, Abdoulaye (dir.) : La littérature africaine francophone : mesures dune
présence au monde. Dijon, Editions universitaires de Dijon, 2014.

JOVER SILVESTRE, Yolanda B. (ed.): La lucha de la mujer en la escritura
francofona africana. Almeria, Universidad de Almeria, Servicio de Publicaciones,
2005. [S82.133*LUC]

KASSAB-CHARFI, Samia et BAHI, Mohamed (éd.) : Mémoires et Imaginaires du
Maghreb et de la Caraibe. Paris, Honoré Champion, 2017.

KOM, Ambroise (dir.) : Jalons pour un dictionnaire des ceuvres littéraires de langue
frangaise des pays du Maghreb. Paris/Budapest/Torino, L'Harmattan, 2006.

Una bibliografia complementaria especifica acompaiara el desarrollo de
cada tema, asi como la indicacion de sitios web particulares.

Otros recursos y materiales docentes complementarios

Sitios web recomendados

A. Literatura belga francéfona
http://biblioguias.unex.es/c.php?g=572064&p=3944803 (presentacién del fondo
belga francéfono de la biblioteca de la UEX)

https://www.arllfb.be/ (Académie royale de langue et de littérature frangaises de
Belgique)

http://www.aml-cfwb.be/ (Archives et Musée de la Littérature : mayores archivos
sobre la literatura belga francéfona)

http://www.promotiondeslettres.cfwb.be/ (Promotion des lettres belges de langue
frangaise)

https://le-carnet-et-les-instants.net/ (Le blog des /lettres belges francophones :
revista publicada por la Direction des Lettres del Ministére de la Fédération Wallonie-
Bruxelles)

http://www.ecrivainsbelges.be/ (Association des écrivains belges de langue
frangaise)

B. Literatura suiza francéfona
https://www.nb.admin.ch/snl/fr/home/portrait/als/fonds-archives/francais.html
(Archives littéraires suisses)

https://www.viceversalitterature.ch/ (Revue suisse d'échanges littéraires)
https://hls-dhs-dss.ch/fr/articles/011202/2014-12-04/ (articulo de Roger Francillon
“Littérature en langue francaise” en el Dictionnaire historigue de la Suisse)
http://www.culturactif.ch/ (creacidn e intercambios literarios en Suiza)

C. Literatura quebequesa francéfona

http://www.litterature.org/ (L7le - Linfocentre littéraire des Ecrivains québécois)
www.crilcg.org/ (Centre de recherche interuniversitaire sur la littérature et la culture
québécoises)
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http://www.litterature-quebecoise.com/ (pag. web del profesor Paul-André Proulx
sobre los escritores quebequeses)

https://beq.ebooksgratuits.com/pdf/index.htm (coleccién « Littérature québécoise »
de La bibliotheque électronique du Québec, que propone numerosas obras clasicas
de escritores quebequeses en formato PDF)

D. Literaturas africanas francéfonas

http://www.litaf.org/ (Littérature africaine francophone)

https://www.apela.fr/ (Association pour 'étude des littératures africaines)
http://africultures.com/litterature-edition/ (Africultures. Les mondes en relation)
https://aflit.arts.uwa.edu.au/ (Lire les femmes écrivains et les littératures africaines)

La proyeccidon de presentaciones en formato Power Point, elaboradas por la profesora,
apoyara la docencia, ademas de la audicion y el visionado de documentos
complementarios ilustrativos —lectura de poema por su autor o trasposiciones
musicales (cancidn, dpera), adaptaciones cinematograficas sucesivas de una novela,
escenificacion de una obra de teatro, asi como fragmentos de entrevistas de escritores
o criticos literarios—.

Se utilizara sistematicamente el recurso del espacio reservado a esta asignatura en el
Campus virtual de la UEx, no solo para compartir documentos (ficheros PDF
elaborados por la profesora y enlaces de interés) o participar en foros, sino también
para la entrega de trabajos relacionados con el aprendizaje.

Recomendaciones

Se recomienda una asistencia regular a clase, para poder realizar las actividades de
aprendizaje propuestas por la profesora dentro de los plazos indicados y participar
activamente en los comentarios de textos y documentos visionados. Es conveniente
revisar atentamente cada semana, fuera del aula, las materias estudiadas en clase, y
completar los apuntes, con el fin de poder consultar a la profesora de la asignatura
durante su horario de tutorias a lo largo del semestre en caso de dudas o dificultades
puntuales que surjan.

Es fundamental que cuanto antes el estudiante lea de manera reflexiva los libros de
lectura obligatoria en el orden indicado, para relacionar sus contenidos con las
materias tratadas en clase. Ademas de las consultas bibliograficas indispensables,
conviene que el alumno consulte regularmente el espacio virtual de la asignatura en el
Campus Virtual de la UEx y enriquezca su aprendizaje de manera auténoma gracias a
los sitios web recomendados.

Al tratarse de literaturas concomitantes, es imprescindible que el alumno no solo
estudie los contenidos segun el eje diacrénico de cada capitulo, sino que relacione los
temas de manera transversal, es decir, comparando las perspectivas de las sucesivas
corrientes literarias y reflexiones identitarias en los diferentes espacios francéfonos
contemplados.
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